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depois de inequivocas demons-
tragdes de uma inesgotavel cultura
musical. Eie respondeu sobre a vidae
obra de Johann Sebastian Bach no
programa O Céu é o Limite, na Rede
Tupi, o maioribope da época.

Alexander Lenard, o
fazendeiro, era antes de tudo um
timido, e uma figura humana despida
de qualquer vaidade, para ele um
sentimento subalterno. Até a sua
morte, viveu em contato com a
natureza, isolado voluntariamente no
seu paraiso particular, ao lado da
mulher, convivendo com suas
pesquisas irrompidas ao sabor de seu
génio superior.

Quando morreu, apenas
alguns de seus vizinhos e as poucas
pessoas que tiveram o privilégio de
conhecer Lenard na intimidade
conduziram-no ao repouso eterno,
entre as sombras de arvores queridas.
Até na morte foi humilde e discreto,

acreditava na ressurrei¢do do latim,
lingua que dominava, além do
hiingaro, inglés, francés,
dinamarqués sueco e alemédo. Mas foi
falando portugués que chegou a
Dona Emma, com a mulher e o filho
Sebastian, homonimo do génio
musical que idolatrava.

Era também uma persona-
lidade arredia, esquivando-se,
sempre que possivel, de falar das
multiplas atividades. Tinha
verdadeira fobia do barulho e do
superpovoamento dos grandes
centros. s

O poliglota chegou a corrigir
inimeras palavras de um diciondrio
latino, elaborado pelo Monsenhor
Antonio Bacci, correspondente de
latim do Papa Pio XII. Como poeta,
ganhou elogios de Thomas Mann (A
morte em Veneza) e Hermann Hesse
(O lobo da Estepe) por seus poemas

primeira vez em 1958, e, em
1960, tornou-se o finico livio
em latim que figurou nalista de

livros mais vendidos do New
York Times.

Avida

Alexander Lenard nasceu
em Budapeste, Hungria, em 1910.
Aos 8 anos mudou-se para Viena.
Formou-se em medicina em Viena e
de 1938 a 1952 residiu em Roma,
exercendo a profissio. Em 1942
encontrou-se com Andrietta Arborie
de Gattinara, natural de Mildo, que
estudava filosofia em Roma e com
quem se casou. Apds a guerra,
publicou vdrias obras de divulgacéo
médica e cinco volumes de poesia em
lingua alemd. Terminada a guerra,
procurou novamente reorientar sua
vida. A guerra havia despertado nele

editoras europeias, a obra foi
sucessivamente publicada na Suécia,
Inglaterra, Estados Unidos e
Alemanha. Surpreendentemente, o
livrinho tornou-se o primeiro (e
talvez o tnico) best-seller em lingua
latina com 100 mil exemplares
vendidos somente nos Estados
Unidos. Amaioria dos seus livros ndo
tem tradugdo em portugués, entre 0s
quais Die Kuh auf dem Bast (A Vaca
no Pasto), Stuttgart, 1963, que é uma
colorida coletinea de histérias
pitorescas que tem como pano-de
fundo personagens reais, porém com
pseuddnimos, e cendrios do Vale d
Dona Emma. !
De todas as suas obras,
contemplou 0 mundo com uma séria
adverténcia no trecho antoldgico de
seu livro The Valley of the Latin
Bear: “Eu vi a guerra chegar e resolvi
fugir para Roma. Na realidade, foi a






